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Jean Il de Castille régna entre 1406 et 1454 etrégme fut, avec celui de son descendant
Henri IV, I'un des plus mouvementés de ce XVe sieth situation dont hérite Jean Il n’est pas, il
faut bien le reconnaitre a sa décharge, des péssila puissance et I'arrogance de la noblesse ne
connaissaient plus de limites. Les documents higtes qui rendent compte de la complexité de ce
regne long de presque un demi-siécle recensentpaeeisions les acteurs des faits. Les noms des
grands du royaume apparaissent de facon récusentela plume des chroniqueurs de I'époque et
des historiens contemporains. Ces personnagesritpigge incontournables laissent penser que
I'histoire de cette premiére moitié de XVe sieclst @n apparence une histoire d’hommes.
Cependant, bien que les historiens consacrent nagnpages aux reines de ce régne agité,
'implication de ces derniéres n'est pas sans apnmdgce. Le réegne de Jean Il commence par une
régence qui propulse sur le devant de la scéngquaila reine mere, Catherine de Lancastre. Les
rapports tendus entre Castille et Aragon conduisigela mise en place d’alliances entre les deux
couronnes : l'union entre Jean de Castille et MdWgagon ou encore entre Marie de Castille et
Alphonse d’Aragon. Enfin, le second mariage de Jéavec Isabelle de Portugal porta un coup
fatal aux ambitions du favori Alvaro de Luna.

Je me propose donc de souligner la part d'impboatie ces reines dans la vie politique du
regne de Jean Il et de considérer le sort queniemitjues de I'époque réservent a ces personnages
féminins de l'autorité. Les chroniqueurs ne sorg pacessairement les garants d’'une objectivité
absolue mais ils présentent lintérét d'étre comerains des faits transcrits. Dans notre
perspective, il semble fructueux d’analyser I'atd# adoptée par ces témoins privilégiés sur la
participation des reines dans la vie politiquealpremiére moitié du XVe siecle. Deux chroniques
retiendront notre attention : @rénica de Juan Il de Castilld’Alvar Garcia de Santa Maf{aqui
ne couvre pas l'intégralité du régne concerné,aethronique connue comme @Grénica del

Halconero de Juan Jlde Pedro Carrillo de Huétequi s’ouvre sur les années ol le Roi en personne

L Alvar GARciA DE SANTA MARIA, Cronica de Juan Il de CastillaEdicion de Juan de Mata Carriazo y Arroquia, MédReal
Academia de Historia, 1982.
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assume ses fonctions. Les deux textes réunis pemhele disposer d’'une vision d’ensemble du

regne de Jean Il.

1. Les reines et la vie politique
1. 1. Une régence mouvementée

Le Roi Henri lll avait prévu dans son testamemndid@ualité d'un déces prématuré. Toutes
les dispositions étaient prises, et ce de facorémdment détaillée, pour faire face a une telle
situation. La mort du roi, survenue le 25 déceni##@6, transformait le trés jeune prince tout juste
age de quelques mois en nouveau roi de Castillen $&s dispositions testamentaires du roi défunt,
l'infant Ferdinand et la reine Catherine assurertad®njointement la régence. Curieusement, Henri
Il avait stipulé que I'éducation de Jean serasuase par Diego Lépez de Stuhiga, Juan de Velasco
et 'Evéque de Carthagéne. Catherine de Lancastepta pleinement sa responsabilité de régente
mais se refusa a confier son enfant aux personésigreges selon les dernieres volontés de son
époux. Cette toute premiere initiative de la reaingespond également a la premiére crise politique
du regne et en dit long sur la ténacité de Cathagin parvint a ne jamais se séparer de son enfant.
Par ailleurs, sa méfiance a I'égard de Ferdinandré@glatice de sa perspicacité sur le plan
politique. Le beau-frere de Catherine était engdagés la campagne contre les Maures et réclamait
desCortesles fonds indispensables a une telle entreprigereine avait envisagé d’accompagner
Ferdinand en Andalousie afin de suivre de trés p@slution des opérations. Cet épisode
significatif de la détermination de la reine estergsé au chapitre 22 de la chronique d’Alvar Garcia
de Santa Marfa La reine conservait la charge de réunir@estéset d’obtenir, comme en 1408 &
Guadalajarg les subsides nécessaires a la guerre. Sa ridaisait de la régente une trésoriére
efficace et soucieuse de la préservation du trdsda couronne qu’elle refusait de dilapider sans
raison valable. La tréve avec les Grenadins fut ptia 'occasion de réduire le nombre d’hommes
en armes sur place et de limiter les dépenseschdege de la couronne, non sans susciter le
mécontentement des premiers intéress€saitherine est bien consciente de ce que I'eriseepr
militaire de Ferdinand constitue un gouffre finamcdont son fils ne tirera absolument aucun
mérite. Alors méme que Ferdinand participe au sidgetequera, le roi d’Aragon, Martin
I’'Humain, meurt sans descendance. Ferdinand détoles quarante-huit millions de maravédis
accordés par le€ortes de Valladolid en 1412. Cette somme destinée aukxrg de Grenade
permettra en réalité de couvrir les frais reladifa candidature de Ferdinand, candidature d’autant
plus légitime que le régent de Castille est le nedke roi aragonais mort sans succession. En 1412,

le régent de Castille accede au trone d’Aragonrelime Catherine de Lancastre avait parfaitement

3 Alvar Garcia de Santa Mariep. cit.p. 85-87.
4 Ibid., p. 199.
5 Ibid., p. 243.



percu I'ampleur des ambitions de Ferdinand. Ellemmettra toutefois une erreur d’analyse en
pensant que cette nouvelle situation libéreraih Jede la tutelle de son oncle. En réalité, ilmfet
rier’. Le régne de Ferdinand d’Aragon fut de trés countéel (1412-1416). La reine ne mangua pas
d’affirmer son autorité en faisant officiellemerdveir a I'Archevéque Rojas, aux grands du
Royaume —Velasco, Stufiga, Manrique— et a I'enserdbs membres du Conseil qu’elle assumait
désormais seule la responsabilité des affaire@yghume. Cependant, les années de régence avaient
déja permis aux Aragonais d’asseoir solidement pewvoir. Ferdinand avait nommé a la téte des
postes clefs ses collaborateurs les plus fidélessaite que I'administration du royaume était
largement favorable aux infants d’Aragon. La régepiend fin sur proposition de I'archevéque de
Toléde, Sancho de Rojas, aGortésde Madrid en 1419. Le favori Alvaro de Luna, dowous
parlerons d’ici peu, se trouvait déja aux cotésmhnarque. Pour Vicenta Marquez de la Plata et
Luis Valero de Bernabé, la régence en solitair€dtnerine donna 'occasion a la reine de prouver
ses aptitudes et sa grande prudéndmutefois, ces mémes auteurs soulignent égalenaent
confiance excessive que la reine placa en certévesites, dofia Leonor Lopez et Inés de Torres.
Informée des rumeurs relatives a cet état de @atherine réagit fermement en éloignant la

premiere de la cour et en confinant la seconde dar®uvent.

1. 2. Des alliances stratégiques

Les alliances relévent d’'une véritable stratégiatdmeut dépendre la survie de l'unité du
royaume. Les infants et les infantes a marier ssséntiellement des opportunités de consolidation
ou d’accroissement du prestige du royaume, desumsnts d’extension de territoires ou des

facilitateurs de paix. Selon Didier Lett,

La femme sert les intéréts lignagiers. Elle circsiie les voies tracées par les honfmf@'est pour cette
raison que] [...] trés tét le pere trace la voie Fsatérité. Que ce soit pour sceller la paix ed@ax
familles ou pour les associer dans la distributiéciproque des biens patrimoniaux, il peut fianees
enfants impubérés

Une telle attitude face au mariage s'applique éot&nt aux familles royal&s Les alliances
fondées sur la base d'un calcul politique ne ctuesti nullement une spécificité de ce régne.
Toutefois, plus que jamais, les alliances ont perd¥espérer une amélioration des rapports entre
clans rivaux ou entre royaumes voisins. L’'uniorCadgherine de Lancastre et d’Henri Il de Castille

est essentiellement motivée par le besoin impériEuxamener le calme au sein du royaume et de
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légitimer les Trastamare. En effet, le premierd®icette dynastie, Henri 1l (1369-1379), accede au
trone castillan aprés avoir organisé I'assassimasah demi-frére, le roi Pierré'.1Si certains
groupes nobiliaires virent dans ce tournant radlaabpossibilité d’'un enrichissement certain,
d’autres n’accepterent jamais l'arrivée sur le ¢r@'un batard qui de surcroit avait assassinéile ro
légitime. La discorde autour de la Iégitimité deaslamare se poursuivit sous le regne de Jean |
(1379-1390). C’est ce monarque qui percut danBdiale de son héritier, le futur Henri Ill, et de
Catherine de Lancastre, la petite-fille du roi ass®&, la possibilité d’apaiser le camp des
légitimistes. Cette alliance présentait par aielimtérét de rallier a la couronne le Duc de
Lancastre qui venait de s’allier a I'ennemi porigga initiative fut couronnée de réussite
puisqu’une telle alliance permit de ramener la pawec I'Angleterre tout en Iégitimant la
descendance Trastamare. Pour Jean-Pierre Jartieraiae doit étre considérée comme une figure

fondatrice de la dynastie :

Parmi les figures fondatrices de la dynastie, oundins parmi les reines qui ont apporté un suraeit
[égitimité aux Trastamare, il en est une qui covsen statut particulier, dans la mesure ou efjedsente
l'autre branche de la famille royale, celle quecément le premier des Trastamare a écartée de &d
assassinant Pierre ler : nous voulons parler, &lieme Catherine de Lancastre : singulier destenaglui
de cette femme qui a épousé le petit-fils de I'ssisede son grand-péte

Les descendants de Catherine de Lancastre furaignégnt concernés par ces stratégies
matrimoniales. Le regne de Jean Il est caractpas€affrontement permanent entre les couronnes
de Castille et d’Aragon. Les infants d’Aragon étdites descendants du roi d’Aragon mais n’en
demeuraient pas moins de puissants seigneurs déleCds fils ainé Alphonse deviendra roi
d’Aragon, de Naples et de Sicile, Jean, en époldlanche de Navarre deviendra roi de Navarre a
partir de 1425 puis roi d’Aragon a partir de 1458usqu’en 1479, Henri étaiflaestrede Santiago,
Sancho,Maestre d’Alcéntara. Les forces réunies des infants d’Aragonstituaient donc une
menace seérieuse pour le royaume de Castille. Uen@ds furent percues comme un possible
recours pour apaiser les tensions. C’est ainsi ijaee d’Aragon, I'une des deux filles de
Ferdinand, épousa Jean |l de Castille. Le roi duugal avait projeté d’unir sa fille Léonor au roi
castillan, mais I'Archevéque Rojas se montra, pbévidentes raisons stratégiques, plus favorable
a une alliance avec I'Aragon. A l'inverse, la sadarJean Il, une infante également prénommée
Marie, devint reine d’Aragon en épousant le 22 lal#i09 le fils ainé de Ferdinand, le futur
Alphonse V d’Aragon. L'intérét pour les Aragonaiésidait dans la lignée directe que Marie
établissait par rapport a la couronne castillare.cfassé-croisé entre royaumes voisins ne régla
pourtant pas la question des rivalités. Il faudtarare la bataille d’'Olmedo en 1445 pour qu’un

coup décisif soit porté aux aspirations du clamanais en Castille. Le rble des reines dans un tel

11 Jean-Pierreakpin, « Le réle politique des femmes dans la dynaststimare »e-spanialen ligne], 1 juin 2006, mis en ligne le
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conflit varia en fonction de la personnalité defamies. Marie, I'épouse de Jean Il de Castille,
défendit habilement les intéréts familiaux jusgseamort en 1445. La guerre initiée avec I'’Aragon
en 1429 se limita & quelques escarmouches frordsjigrace, semble-t-il, aux élans pacificateurs
de la reine castillane qui n'était autre que la rsaes envahisseufs De son coté, la reine
d’Aragon, fut dans un premier temps exclue destguespolitiques du royaume, comme le précise
Maria Jesus Fuerlte C'est en fait I'éloignement d’Alphonse V qui vanférer & la reine un role de
premier plan. La conquéte de Naples maintint leeroidehors de son royaume pendant la plus
grande partie de son regne. La reine allait aiesedir un interlocuteur privilégié pour les grands
du royaume et un intermédiaire incontournable. e aux besoins de son époux, elle suit a la
lettre ses instructions, réunit l€3ortes rassemble les fonds nécessaires a l'entrepriseear
d’Alphonse. Le relais assumé par la reine Marianjitede préserver 'autorité royale du monarque
aragonais malgré son absence. Malgré un dévouesaestbornes, la reine ne figure méme pas
dans le testament du roi. La sceur de Jean Il @ragt prouvé son attachement au groupe

familial :

Alors que la femme d’Alphonse V défend les intédisson mari et de ses beaux-fréres chaque fais qu’
sont mis en danger [...], la femme de Jean Il radtde a sa famille d’origine et ne prend jamaipaeti

de son mari, bien au contraire : son oppositioc@unétable de Castille et a sa politique est aocdet p
évidaelglte que I'on a pu avancer que sa mort étataun empoisonnement commandité par Alvaro de
Luna™

C’est a nouveau Luna que I'on retrouve derrieéreeleond mariage de Jean Il. Le projet du
monarque castillan d’envisager une alliance aveerdamce ne prit jamais forme compte tenu des
tractations secrétes que le favori menait aveoyaume du Portugal. Le connétable sut par la suite
convaincre le roi de l'intérét d’'une telle alliande roi de Castille épousa donc en secondes noces
Isabelle de Portugal en 1447.

1. 3. Une influence décisive

La présence de Luna auprés du roi dés le plus jageale ce dernier explique le degré de
confiance établi entre les deux hommes. Luna ¢'éigé pour objectif la création d'un
gouvernement monarchique dont il serait la clés Tapidement, I'action de Luna allait susciter de
vives réactionsL.’ascension de Luna est véritablement fulguranéefavori obtient des 1422 le titre
de connétable de Castille. Ce privilege n’est @ass srriter les grands du royaume qui considerent
gue Luna consolide de la sorte son prestige epeawoir et que son influence auprés du monarque

12 « Une fois encore, alors que le 2 juillet [1428§ Heux armées se trouvaient déja en ordre ddléalaireine Marie s'interposa
[...] afin de réclamer [...] la fin de la mobilisation: [« De nuevo, cuando el 2 de julio [de 1429]eggaban ambos ejércitos en
orden de batalla, se interpuso la reina Maria [arppedir [...] el cese de la movilizacion »], Pedrodrés BRRAS ARBOLEDAS,
Juan |l rey de Castilla y Ledn (1406-1454}. cit., p. 136.

13 Maria Jests BeNTE, Reinas medievales en los reinos hispanibtedrid, La esfera de los libros, 2003, p. 347.

14 Jean-PierreakpIN, art. cit., paragraphe 28.



est telle que ce dernier agit sous le contréleasori. En 1425, une ligue se met en place contre le
favori pergu comme une menace par les grandeslésndl royaume et comme un frein a leurs
ambitions par les infants d’Aragon. La ligue estégod’'un pouvoir considérable puisqu’elle compte
sur le soutien armé du royaume d’Aragon et mémidalarre étant donné que I'infant don Juan en
est désormais le monarque. Cette supériorité inditablige Jean Il a accepter une médiation
connue comme laoncordia de Valladolid1427). Cet accord débouche sur le bannissement de
Luna. Toutefois, le manque d’autorité du monarqaefaisait que déplacer le probleme. Jean I
recevait l'influence des infants d’Aragon, a telimgoque les grands du royaume favorables au
départ de Luna en arriverent a réclamer son re@erl432 a 1437, I'opposition nobiliaire ne se
manifesta pratiquement pas. Cette période vit gdite le pouvoir de Luna. La politique de
favoritisme a laquelle il se livra ne manqua pastber la rancceur de la noblesse dont un important
secteur, dirigé par Pedro de Manrique, Fadriquégbiee et Pedro de Stuiiga, se soulevait contre
lui. Commenceérent alors huit ans de guerre civdedant lesquels le favori s’employa ouvertement
a consolider son emprise sur le pouvoir de la amgo L'emprisonnement dealielantadoPedro
Manrique sert de détonateur a une nouvelle vagagitdtion. Si bien gu’entre 1438 et 1439, les
opposants de Luna recoivent a nouveau I'appuirtfasts et s'emparent de Valladolid. Par le traité
de Tordesillas, Jean Il négocie avec les rebelidmaord de Castronuiio condamne Luna a un
second bannissement.

Ce n'est qu'en 1445 que la menace des infants d@wacesse de planer sur la Castille,
apres la bataille d’Olmedo. Toutefois, l'influende Luna n’en était pas pour autant diminuée. Les
excés commis par Alvaro de Luna amenérent les s@btéagir en créant une ligue en 1449 dont le
but avoué était le renversement du favori.

C’est finalement la nouvelle reine de Castille wmiobtenir ce que ni les infants d’Aragon ni
les nobles castillans furent capables d’obtenirettet, la nouvelle épouse de Jean Il voit d’urs tre
mauvais ceil la forte influence de Luna sur le Em. 1448, tout juste un an aprés la célébration du
mariage, Luna commet une erreur décisive en voluaptessionner la reine lors d’'une réception
fastueuse sur ses propres terres. L'effet obtenunfterse a I'objectif espéré. En découvrant
'excessive puissance du favori qu’elle n‘appréciéja pas, la reine devint le pire ennemi du
connétabl®. Elle sut profiter en 1450 du soulévement de lle de Toléde, écrasée par les impots,
pour mener campagne contre le favori. A partir d611 Luna se montrait incapable de rétablir
I'ordre en Castille. La rumeur publique le rendatipable de tous les maux du royaume. En 1453,

15 « lls franchirent alors les cols pour se rendrésaalona ou le connétable regut avec faste le eonqylal : [...] don Alvaro
souhaitait plaire au roi et impressionner la nolevetine. [...] Il est possible que don Alavro aibpoqué linverse de ce qu'il
espérait, car la jeune souveraine put pleinemerdwéir le pouvoir de son ennemi [...] » : [« Entosi@euzaron los puertos para ir a
Escalona, donde el condestable agasajo a la pasgjd...] don Alvaro estaba interesado en agratieeyae impresionar a la nueva
reina. [...]. Tal vez don Alvaro provocé el efectotario al que pretendia, pues la joven soberada garse cuenta cabal del poder
de su enemigo [...].»], Pedro AndrésHRASARBOLEDAS, op. Cit.p. 241.



la reine obtint de Jean Il la signature de l'ordie détention de Luna. Alvaro de Luna fut
publiguement exécuté a Valladolid le 3 juin 1453influence de la reine est unanimement
reconnue.

Nous venons de le rappeler, les reines du regrieae Il ont littéralement fait I'histoire. |l
reste a présent a repérer la trace de leur imicatlans les chroniques antérieurement

mentionnées.

2. Le sort des reines dans les chroniques
2. 1. La sélection des faits

Rappelons en premier lieu que la chronique de P€drallo de Huete ne couvre pas les
toutes dernieres années du régne de Jean Il. iVerigon de la reine Isabelle de Portugal, dont
I'habileté politique et I'obstination provoquerdatchute tant attendue de Luna, est par la forse de
choses, absente de cette chronique.

Le texte, en revanche, rapporte effectivemenvéest-vient permanents entre les royaumes
d’Aragon et de Castille, a la fois opposés surHangp de bataille et proches par les alliances
établies entre les deux couronnes. Les rencontries échanges entre le roi de Castille et sa sceur,
la reine d’Aragon, sont recenseés par le chroniqueomtefois, I'impression qui prédomine est que
le chroniqueur se propose de limiter la portéeateactes dont l'initiative revient le plus souvant
la reine d’Aragon. C’est ainsi que les rencontr@st snentionnées et datées avec précision, mais
sans jamais livrer la teneur de ces échanges ra &uentuelles conséquences. A aucun moment le
chroniqueur ne souhaite souligner la volonté peaifice de la reine Marie en 1429. Son
intervention est réduite & une simple rencontre gdurs de précision : « Jeudi 25 juillet 1429 [.. ],
la reine Marie d’Aragon, sceur de notre Roi JearCdstille, se mit en route [...]. Cette derniere
partit mécontente et sans savoir obtenu de réppedle revint a Calatayud ou se trouvait son
époux, le roi Alphonse d’Aragon, et le roi JearNdwarre *°.

Au-dela de I'absence totale d’information sur letemu de I'entretien entre frere et sceur, le
retour de la reine auprés de son époux, tel gstilegposé dans la chronique, laisse supposer une
instrumentalisation de la reine au service de lessearagonaise. L'attitude est récurrente chez ce
chroniqueur, et ce a tel point que les reinesaestorment en simples repéeres généalogiques dont

on retrace les déplacements et que I'on s’appligsituer dans I'espace et dans le temps : « [...] se

16 « Jueves a veinte e ginco dias de julio, afio deetiuatrogientos e nueve afios [...], partié laymeedofia Maria de Aragén,
hermana de nuestro sefior el Rey don Jhoan de Casstpkatié con ella el cardenal de Fox [...]. La quailtié descontenta, e sin
nenguna rrespuesta; e tornése a Calatayud, dotatsmesi marido el rrey don Alfonso de Aragén, eel don Juan de Navarra. »,
Pedro Carrillo de Huetep. cit.p. 40.



rendit alors sur place la reine mére Léonore d’Amagepouse du roi Ferdinand, mere des rois

d’Aragon et de Navarre et belle-mére du roi de ilast"’.

2. 2. Les traces de la subordination

Alvar Garcia de Santa Maria, dans sa chroniquecesdgavantage la reine Catherine a des
actes effectifs. Toutefois, aucune des intervestida la reine ne se préte a I'exaltation de qualité
dans le domaine de l'art de gouverner. Le lectégelk bien quelques formules valorisantes dont le
choix reléeve davantage de la convention que demfiedion sincere. La reine Catherine est
présentée comme une reine deokle condicion, e muy castaau chapitre 9 et comme une femme
de «gran bondad e discrecidm au chapitre 22. La référence a la chasteté clamentexte révele
clairement que la reine est davantage percue coommaléal féminin stéréotypé que comme
l'incarnation d’'une autorité politique.

Si la reine Catherine agit, elle n’est pas pouriiutibérée de la subordination masculine
dont la trace est perceptible tout au long du textepremier lieu parce que son statut de régestte e
ordonné, codifié, encadré par les dernieres vosotiteroi Henri lll. Les années qui s’écoulent entre
la mort de son époux et la prise de fonctions &ffeade Jean Il ne sont que le prolongement du
regne d’Henri lll. La régence de Catherine n'esteptable que par la volonté du roi défunt. De
surcroit, Henri Il jugea opportun de ne pas canfexclusivité de la régence a la reine et impasa
son épouse de partager la tache avec son frerin&edd Régner reste, dans les représentations
mentales, une responsabilité masculine. L’infantdifand apporte de la sorte une caution
indispensable & la reconnaissance de I'autorité deine®.

Chague intervention de la reine est présentéeldatgonique comme un acte partagé, dont
le sujet n'est presque jamais la reine. Les déusssmnt ainsi attribuées dos [...] sefiores Reyna e
Infante» (p. 4 3, 45, 46, 47, 48), aek|[...] sefor Infante con la [...] sefiora Reindp. 43), a 4a
Reyna e el Infante (p. 88, p. 109, 221, 222). Il arrive que I'actgwit exclusivement attribuée a la
reine comme dans I'exemple qui suit : « La [...] Rem@pondit qu’elle reconnaissait et promettait
de respecter [...] I'intégralité de ce qui figurairs les clauses dudit testament. (. 47). En
réalité, 'exemple n’est en aucun cas le reflend’'wertaine autonomie de la reine. En effet, dis’a
la d'un discours préétabli, conventionnel et totedat codifié qui s'impose a la reine et
conjointement a Ferdinand. Le seul domaine danseleGatherine de Lancastre évolue de fagon
nettement plus autonome concerne la question dartée du roi. Elle se détache, dans ce cas, de

son beau-frére et de la volonté de son mari. Toige$es agissements en tant que reine réclament

Y« ...] vino alli la rreyna vieja dofia Leonor de Aéag muger del rrey don Fernando, madre de los srdgeAragon e de Navarra,
e suegra del Rey de Castillaibid. p. 41.

18 Alvar GaRcia DE SANTA MARIA, op. cit. p. 33.

Y« La[...] sefiora Reyna respondié que jurava e prianiiet] todo lo contenido en las dichas clausulatdéicha Ley e testamento

[...]»



tout de méme une caution masculine incontournablest la raison pour laquelle, lorsqu’elle
intervient sur ce sujet, elle n'apparait que teement dans la chronique comme simple « Reine»,
mais bien davantage en tant que « Reine mére dw Roi43, 44, 49, 50, 51, 55, 56, 73, 86) et ce
jusqu'au chapitre 23 qui révele I'accord finanaigr met fin au conflit. Le chapitre 9, qui relate
l'intervention des procureurs favorables a la reégude Catherine de Lancastre, est le seul a se
référer a la reine en tant que telRe(nap. 50, 52, 53 sefiora Reing. 51, 52, 53 ; voir&keina
dofia Catalinap. 52, 54). En dehors de ce contexte de souteersubstantif «reine » traduit
davantage une carence et il semble trés signffigag, lorsque le chroniqueur transcrit les répsnse
de Juan de Velasco et de Lopez de Estuiiga, lésergfes aux liens maternels disparaissent du
texte : «[...] il nous semble inadmissible de nepeeter le testament que dans la mesure ou cela
convient & la reine. 8 (p. 53). Velasco et Estufiiga cherchent claireraenagiliser la reine dans sa
démarche, et 'absence de référence a une autoaséuline associée a la régente, qu’il s’agisse du
frere du roi défunt ou de son fils, va précisémedahs ce sens. Pour étre reconnue comme
souveraine en action et pas exclusivement commeesaine en puissance, Catherine de Lancastre

doit étre associée a une autorité masctiine

2. 3. La force de l'implicite

Par le testament élaboré par Henri lll, le roi e®rid son épouse une mission transitoire
destinée a assurer la paix au sein du royaume’putamajorité de Jean Il. Aussi bien la reine que
'infant Ferdinand durent préter serment et s’emgade la sorte a respecter scrupuleusement la
volonté du roi dans l'intérét du royaume de Cassfijihapitre 7). Toutes ces précautions sont liées
au caractére provisoire de la situation. Ces dipos ne laissent que peu d’initiative aux régents
car ils n'ont pas vocation a régner et n'accedede &elles responsabilités qu’accidentellement.
Leur mission est donc principalement de faire refgyela volonté du dernier roi avant que ne
prenne le relais le monarque suivant. Or, la tqueamiére décision de la reine Catherine est de
vouloir garder le jeune roi tout juste agé de quetgmois. Rien de plus légitime que la volonté de
cette mére de ne pas s’éloigner du nourrissonlgwant tout récemment de mettre au monde. Elle
obtiendra d’ailleurs en la matiere le soutien deadees voix influentes. Il n’en demeure pas moins
gue cette premiere initiative est présentée darthianique comme un refus délibéré de ne pas
respecter scrupuleusement la volonté du roi : @épecture du testament [...], elle affirma que son
intention était d’y contrevenir [...]% (p. 43). Cette réaction purement maternelle sestoame en

2 «[...] empero a nos paresce que es muy grand sémran no se conplir el testamento del Rey salvio eue plaze
a la dicha sefiora Reyna. »

2L Corinne Mencé-Caster en fait la démonstratiorops de la reine Didon dans son article « De I'aned@u pouvoir
politique féminin dans Histoire d’Espagne», e-spanialen ligne], 1 juin 2006, mis en ligne le 2 avrd(B, URL :
http://e-spania.revues.org/337

22 « El dicho testamento leido [...], dixo que ellzelstendia contradezir [...] ».




véritable crise politique. Les arguments gu’ell@armse ne sont pas ceux d’'une reine mais ceux
d’'une meére : « Et la reine mere affirma qu’elleeswtait appliquer ledit testament, exception faite
des instructions relatives a I'éducation de sos Il Roi [...] parce gqu’elle seule I'avait mis au
monde et qu'il était le fruit de ses entrailleS (p. 44). L'ampleur de la crise ainsi amorcée suggér
gu’il y a incompatibilité entre le réle de la mé&ela mission de la régente qui se montre incapable
de respecter la volonté du roi. Le chroniqueur @@aue pas de signaler le danger que représente
une telle insubordination : « [...] cela pourrait slwir grandement le roi et étre préjudiciable pour
le Royaume. 3% (p. 50). La tournure concessive que nous décosvaonchapitre 9 sous la plume
du chroniqueur («[...] malgré les nombreux discapur®n lui adressa a ce sujet, rien ne parvint a
la faire revenir sur sa décisiof’»p. 52) suggére I'obstination d’une femme qui,sénfermant
dans sa fonction de mére, compromet sa |égitinnitéaet que reine.

Parmi les missions qui incombent aux gouvernahigeld’entre elles est plus que toute
autre étroitement assimilée a lautorité masculine guerre. La reine aura beau réunir de
nombreuses qualités, elle n'est pas censée avoiesthamp de bataille I'efficacité d’'un roi ou
d'un infant. Cette carence fait que la reine net&s constituer, aux yeux du chroniqueur, un
double féminin du roi. Catherine en avait trés pldbment conscience a en juger par sa volonté
maintes fois répétée de suivre Ferdinand sur taitedes opérations : « [...] elle souhaitait aller
avec lui & la guerre’$(p. 61) ; «[...] la Reine dit qu’elle voulait allérla guerre ¥ (p. 85) ; «[...]
elle voulait se rendre avec I'Infant & la guerfé(p. 86) ; « Une tréve fut établie afin que la eein
pat rester aux c6tés de son fils » (p. 87). L'irstance de la reine est ainsi mise en avant. Cette
souveraine, déterminée a désobéir au roi pourrragf@es de son fils, cette souveraine a I'origine
d’une crise politique apparemment sans issue, estRrifa présent sa volonté de s’éloigner du jeune
Jean Il pour suivre l'infant dans ses campagneasaieurs, le « vouloir faire » affirmé par lamei
n’est, en définitive, que le reflet d’'une incapédtveritablement « pouvoir faire ».

Le partage du royaume entre les deux régents affrehroniqueur une nouvelle occasion de
ternir le prestige de Catherine de Lancastre. logepprévoit de confier la Castille a cette demier
et I’Andalousie a I'Infant. Le chroniqueur précise Et l'infant, sur ce point, démontra qu’il ne
souhaitait autre chose que la parit€.(p. 86). Ferdinand, a la lecture de ce passageprieuve
d’'une grande modération et affiche une volonté m@eqde parvenir a un compromis acceptable.

Considérons a présent ce que dit de la souverdairroniqueur: « Et la Reine ne s’accommodait

2 « E la dicha Reyna madre dixo que en todo entamaifelir el dicho testamento, salvo en la criandadizho Rey su hijo [...]
pues lo pariera e saliera de las entranas de strevie.

24 «[...] podria venir muy grand deservicio al Rey angt dafio al Reyno ».

% «...] desto que dicho avia no la pudieron sacaguer que muchas cosas le replicaron sobre ello ».

2 «[...] con él avia de yr a la guerra ».

27 «[...] dixo la Reyna que querfa yr a la guerra ».

28 «[...] ella queria ir con el Infante a la guerra ».

2 « E en esta parte mostré [el infante] que no quenio ygualdad ».



pas de cela [...]¥ (p. 86). Il fait planer ainsi sur le personnageCdgherine de Lancastre I'ombre
d’'un défaut terrible, un péché souvent considémdme étant a l'origine de I'ensemble des péchés :
la cupidité.

En prenant le parti de souligner I'obstination gausse la meéere de Jean Il a ne pas suivre
les instructions du roi, en mettant en évidendedgilité de cette derniére sur le plan militaiteeg
suggérant sa tendance a la cupidité, le chroniguediait manifestement pas le choix de mettre en
valeur la régente de Castille. Faisons en sorteodeer les raisons de cette réticence.

3. Les reines : des femmes avant tout

Si les chroniqueurs sont des témoins des événemelitsrapportent, ils ont également été
formés dans le contexte qu’ils décrivent. Or, lgard que portent les auteurs du XVe siécle sur la
femme n’est pas forcément a son avantage. Il sexa#ssif d’affirmer que le courant misogyne
constitue I'unigue mode de pensée de la périodexidite bien des ceuvres favorables aux femmes
dont l'objectif est de recenser les cas les plugueex afin gu’ils servent de modéles de
comportement. Alvaro de Luna, encore lui, est Bails 'auteur d’une ceuvre de ce genrd,ileo
de las virtuosas e claras mugereécemment édité par Julio Vélez-SdinToutefois, & y regarder
de pres, aucune reine historique de Castille rgmteette longue galerie de portraits moraux. La
vision de la femme est fortement conditionnée parddition littéraire, la tradition biblique et la
tradition juridique.

3. 1. La tradition littéraire
Le XVe siécle, période d’élaboration des chroniquessidérées, est caractérisé par une
orientation résolument misogyne qui peut trouvee wxplication dans les excés suggeérés

auparavant par I'amour courtois a l'origine d’'uraok moral intolérable.

[...] dans la mesure ou il rompt avec la légalithérente au mariage, cet amour se colore d'éléments
sulfureux : le couple ainsi formé, qui se passendmiage, ne peut étre qu’un couple infernal, eamnour

qui ne serait que platonique ne peut échapper ahépd’intention, lequel péché, dans la casuistique
chrétienne, est aussi grave que le péché pa¥acte

Par réaction a ce qui put étre considéré commeasndangereux de dérive, le courant
antiféministe se réaffirme avec vigueur entre léke Xt XIVe siecles, lorsque le courant courtois
est a son apogée. Ce mouvement amorcé se conaalid®/e siecle comme le signale Michael
Gerli:

80 « E la Reyna no se contentava con esto [...] ».
31 Alvaro bE LUNA, Libro de las virtuosas e claras mugeré&slicién de Julio Vélez-Sainz, Madrid, Catedra, 200
32 Jean MRKALE, L’amour courtois ou le couple inferndParis, Editions Imago, 1987, p. 69-70.



Au XVe siécle, [...], la dérive paienne que subit#&holicisme au travers de I'amour courtois futpse

de nombreux penseurs, l'origine d’'un chaos mora]. [ll. n’est pas surprenant que, [...] dés lors que la
fusion entre I'érotisme et la religion ou encoréreta dame et Dieu atteint son paroxysme, commance
se développer un courant littéraire organisé alllgde dans lequel se met en place un personnagaifé
négatif stéréotypé [...]. Pour I'Archiprétre de Taeaa, chapelain de Jean Il et témoin de I'atmosphére
extrémement érotisée de sa cour, la femme n’estupadieu, mais une harpie loquace qui tourmente
I'"homme®.

Martinez de Toledo, contemporain de nos chronigjesiinscrit clairement dans cette
perspective misogyne. La question qui se poseesadoir si le statut de reine est susceptible de
mettre la femme a I'abri de I'agressivité de I'autdl n’en est strictement rien. Au contrairetdet
premier exemplumintégré par Martinez de Toledo dans la rubriquesaorée aux dangers que
représente la femme est précisément I'exemple dreime®®. Si le statut de reine ne change rien,
c’est que « le débat entre partisans et adversdérds femme ne s’intéresse pas a la femme en tant
qu’entité sociale, mais plutdt & son existence feofa.]»>>. En quelques lignes, I'auteur nous
présente une reine, qualifiée dans un premier temeps treés vertueuse », qui considere que la
femme qui cede a 'homme par intérét est particeitieent vile. Elle répete la méme chose a qui
veut I'entendre, a tel point gu’un de ses sujeteeprend de la mettre a I'épreuve. Il lui demande s
elle céderait a I'hnomme qui lui offrirait un bijosans succeés. Il reformule la méme question en
envisageant un prétendant susceptible d’offrir vile, sans plus de succes. Il finit toutefois par
ébranler les grands principes de la reine qui adjo&lle ne résisterait pas a la perspective de
devenir impératrice. Trés rapidement cette reit@scvertueuse» du début dexémplundevient
une « mauvaise femme » dans les derniéres figriesdémonstration en est faite, la reine n’est pas
plus honnéte que les autres femmes puisque lestdéfai I'habitent, en I'occurrence la cupidité et
'orgueil, sont inhérents a sa nature de femme.diffusion de ces textes ne pouvait manquer
d’'influencer grandement I'imaginaire des contempwall y a bien la une attitude misogyne, dans
la mesure ou les défauts attribués a la reine ceulgnt pas de sa personnalité mais sont attribués

des mécanismes de comportement propres aux femrnigsa des hommes, tous différents, et face

33 « En el siglo XV, [...], la paganizacién del catidimo en el amor cortés cre6 para muchos pensadoresos de valores [...]. No
es de extrafiar [...] que a partir del momento de madentificacion del erotismo con la religion ydama con Dios comience a
desarrollarse una concertada corriente literanal@la en que se formula un estereotipo femenigathe [...]. Para el Arcipreste
de Talavera, capellan de don Juan Il y testigarddiante hipererotizado de su corte, la mujer naredios, sino una arpia locuaz
que atormenta al hombre. », MichaelRBI, « La religion de amor y el antifeminismo en lafds castellanas del siglo XV », in
Hispanic Review49/ 1, p. 81.

34 André Le Chapelain avait déja tranché la questiones termes : « Il n'y a pas une femme, fit-élistre par sa naissance ou par
ses hautes charges, fat-elle trés riche, dontdlarge puisse rompre la pudeur et que ne puissgreét homme cousu d’or, aussi
vil et aussi humble soit-il ; aucune femme ne save jamais assez riche, de méme qu’un ivrogneimegamais avoir assez bu ; et
méme si la terre et les eaux étaient particuliergrantierement transformée en or, elles pourraldfitilement apaiser la cupidité
d’'une femme.

Toutes les femmes, d’ailleurs, ne sont pas seuleanames de nature ; elles sont aussi curieusegdisent de leurs pareilles ; elles
sont voraces, esclaves de leur ventre, volagesnatantes dans leurs paroles, désobéissanteslesebak interdits ; elles sont
souillées par le péché d’orgueil et elles convaitarvaine gloire ; elles sont menteuses, intempér bavardes, elles ne respectent
aucun secret ; elles sont luxurieuses a I'extrémogiées a tous les vices et elles n'ont enfin aecaffection véritable pour les
hommes. » Andrée CHAPELAIN, Traité de I'amour courtoisLe Mesnil sur I'Estrée, Klincksieck, 1974, p. 196

% « el debate de pro- y anti-feminismo no se ocupdadmujer como entidad social, sino de su exigenmral [...]. », Jacob
ORNSTEIN, « La misoginia y el profeminismo en la literatgestellana », iRevista de Filologia Hispanicdll / 1, 1941, p. 232.

36 Alfonso MaRTINEZ DE TOLEDO, Arcipreste de Talavera o Corbachedicién de Michael Gerli, Madrid, Catedra, 19981 #6-147.



a eux, ce type unique, cette synthése, la Femman&lyser une suffit pour connaitre le groupe, et
toutes les nuances physiques, psychologiques,le®cia sont qu’illusion d’optique ; tout en elles
est nature, et s'y résumé’»ll existe une catégorie de vices a I'état lamez les femmes, qui,
lorsqu’ils se manifestent chez certaines d’entiesek’expliquent par la nature féminine de cetlies-
et doivent donc étre considérés comme naturelsn Bmuvent, les auteurs se limitent a une
réexploitation systématique d’arguments issus d'wadition antiféministe qui elle-méme prenait

appui sur les maximes d’auteurs anciens ou sugile\parémiologique.

3. 2. La tradition biblique

Fortement attaché au principe de I'Autorité, le Moyage ne manqua pas de recourir
également au texte biblique afin d’apporter auwedies démonstrations écrites une caution solide.
La tradition judéo-chrétienne exigeait la subordorade la femme a ’'homme et, de ce point de
vue, le livre de laGenéseapporte des arguments de poids. Eve est a l'erigie la perte de
’humanité et reste étroitement associée a la tientaet au péché. Elle doit assumer la
responsabilité de I'expulsion du paradis terregtmes lequel la vie était harmonieuse. Il n’échappe
pas aux détracteurs de la femme que le texte hibdlfqurnit des arguments de choix pour des
démonstrations visant a établir que la femme ne @eter le péché. Tant qu'Eve ne fait pas son
apparition dans laenése I’harmonie est totale puisque « Dieu créa I'homeneson image »
(Genesdl, 27). Dieu se montre d'ailleurs pleinement $aitisle sa création : « Dieu vit tout ce qu'il
avait fait. Et voici que cela était trées bonGefesel, 31). Toutefois, cette harmonie ne sera que de
courte durée, et c’est a la femme que revientdmplresponsabilité de cette rupture : « La femme
vit que l'arbre était bon & manger, qu'il était @gple aux yeux, et qu'il était, cet arbre, déseabl
pour acquérir I'intelligence. Elle prit de son fret mangea, elle en donna aussi a son mari gti éta
avec elle, et il mangea &éneses, 6). En quelques mots, toute la faiblesse dename est mise en
evidence. Elle se laisse aller a I'orgueil en aspgira plus de clairvoyance, elle n’oppose pas la
moindre résistance a la tentation, elle se laigésige par ce qui est beau, elle désobéit en toute
connaissance de cause et entraine Adam dans kme slla responsabilité est donc écrasante et la
tradition littéraire ne se privera pas d’exploitkr telles faiblesses. Il est d’ailleurs caractigpist
gue I'Archiprétre de Talavera s’applique a assosystématiqguement ses personnages féminins aux
péchés capitaux.

Pour saint Augustin, la femme est une tentatrioe, €pouse et une meére. Dans chacune de
ses trois fonctions, elle est instrumentaliséeagicdsubordonnée a quelqu’un d’autre :[zHable

dans son réle de tentatrice, au mari dans sondiéfmuse et a Dieu dans son role de mere. C’est

37 Mireille DOTTIN-ORSINI, Cette femme qu’ils disent fatale. Textes et imatgeda misogynie fin-dsiécle, Paris,
Grasset, 1993, p. 29.



egalement sur le texte de Geneseque saint Augustin prend appui pour démontreéVitable

subordination de la femme a ’lhomme.

3. 3. La tradition juridique

La deuxieme Partie du code juridique élaboré dliemidu Xllle siecle définit les
responsabilités de chacun en fonction de son statigl. Sont ainsi codifiés les comportements qui
doivent étre adoptés par rapport au roi, mais égaie ceux que le roi doit adopter vis-a-vis de ses

sujets ou de son entourage proche. Le cas denfigure en bonne place. Voici ce qui en est dit :

Notre loi veut qu'une fois célébré, le mariage ndspe étre dissous sinon pour des raisons bien
déterminées, comme il est exposé dans la quatipamiie de ce livre. C'est pourquoi le roi doit Veila
ce que la femme avec laquelle il entend se madsségrle quatre qualités. La premiére, qu’elle sohiah
lignage ; la deuxieme, qu’elle soit belle ; la siéme, qu’elle ait de bonnes moeurs ; la quatriéuielle
soit riche. En effet, plus elle sera de haute maiss, plus il s’en trouvera honoré, et plus lesetsfqu'il
aura d’elle seront honorés et considérés. Itens, glie sera belle, plus il 'aimera et plus lesagt$ qu'il
aura d’elle seront beaux et bien faits, ce qui @mvbeaucoup aux enfants de rois, qui doivent d@trsi
faits qu’ils se distinguent des autres par leulebabparence. Et meilleures seront ses moeurseldufera
sa joie et mieux elle saura défendre I'honneuratersari et le sien. Item, plus elle sera richespéuroi,
sa descendance, et méme le pays ou il vit en tirgnmfit. [...] Et s'il n’en trouvait point de senddble,
gu'il veille a ce qu’elle soit de bon lignage etejle ait de bonnes mceurs ; car les biens qui sigast
demeurent & jamais dans sa descendance, tandiegut® et richesse passent plus vite. C’est poulguo
roi qui n'y veillerait point fauterait contre lui-@éme et contre son lignage, deux fautes dont lelodi
grandement se garder

La loi suivante apporte quelques précisions comeigaires :

Le roi doit aimer la reine, sa femme, pour troisaas. La premiére, parce que notre loi veut queilet
la reine, en se mariant, ne fassent plus gqu’uspd qu’ils ne peuvent étre sépareés, si ce nastapmort
ou pour d’'autres raisons avérées, comme le commaatte sainte Eglise ; la deuxiéme, parce qu’en
droit, elle doit étre sa seule compagne dans les gt les plaisirs, de méme qu’elle doit prendre a ses
peines et ses tracas ; la troisieme, pour que saedelance qu'il aura ou qu’il espere avoir d'elie |
succede apres sa mort. Il doit aussi I'honorer paus raisons. La premiéere, parce qu’elle et Rifaisant
gu’un, plus elle sera honorée, plus il en sera tioho-méme ; la deuxiéme, parce que plus il I'hena,
plus elle aura de raisons de toujours vouloir sem let son honneur ; la troisieme, parce que sieadt
honorée, les enfants qu'il aura d’elle seront edmas plus honorés et plus nobles. Il doit aus#ieveiur
elle pour trois raisons. La premiére, parce qudltdavoir une seule femme, selon la loi divine,st’e
pourquoi il doit veiller sur elle afin d’en tiree Imeilleur profit et de ne pas la perdre ; la démne raison
pour laquelle il doit veiller sur elle, c’est aftte ne pas dire, ni faire, ni laisser faire contle @e chose
inconsidérée, ni de donner lieu a ce qu'elle esdadle-méme ; la troisieme raison pour laquelldoit
veiller de pres sur elle, c’est pour étre certaie ps enfants qui sortiront d’elle seront les sigkinsi, le
roi qui honorera, aimera sa femme et veillera #erde la sorte, sera aimé, honoré et respecteélfeaet
donnera, par-la méme, un bon exemple a tous lesnesmde son pays

%8 | ey I. Quales cosas deue el Rey catar en su cas@mie

Casamiento es cosa que, segun nuestra ley, despeéss decho, non se puede partir si non por razee@sladas, asi como se
muestra en la quarta partida deste libro. E poeaabe el Rey catar que aquella con quien casassenagi quatro cosas. La
primera, que venga de buen linaje. La segundasegadermosa. La tercera, que sea bien acostumiiadmarta, que sea rica. Ca
en quanto ella de mejor linaje fuesse, tanto dame honrado porende, e los fijos que della oysggan mas fermosos y apuestos,
lo que conviene mucho a los fijos de los Reyes, span tales que parezcan bien entre los otros dingslanto de mejores
costumbres fuere, tanto mayores plazeres resalblta, e sabra mejor guardar la honrra de su magidi@ si misma. Otrosi, quanto
mas rica fuere, tanto mayor pro verna ende al Rayliraje que della oviere, e avn a la tierra deré. [...] E si tal non la pudiere
fallar, cate que sea de buen linaje, e de buerstarabres. Ca los bienes que se siguen destos dean fsiempre en el linaje, que
della desciende. Mas la fermosura, e la riquezsarpanas de ligero. Onde el Rey que asi non lo eatagaria en si mismo, e en su
linaje, que son dos yerros, de que se deue mucam@utodo Rey. »Las Siete PartidgsGlosadas por el Licenciado Gregorio
Lépez, Segunda Partida, Titulo VI, Ley |, Madrisl&in Oficial del Estado, 1985. La traduction @stsultable sur le site e.spania.
% Ley II. Como el Rey deue amar, e honrra, e guaadar mujer.



Les deux lois reproduites ci-dessus ne sont quialascription officielle d’'une longue
tradition visant a affirmer la subordination der&ne par rapport a la personne du roi. Quatre
gualités sont exigibles pour la souveraine : I'decee du lignage, la beaute, les bonnes manieres
et la richesse. Toutefois, le texte ne fait auadriérence a quelque responsabilité politique que ce
soit. Les concepteurs du texte admettent volontjaii est difficile de réunir ces quatre points en
une méme femme. C’est pourquoi ils hiérarchisestquealités en précisant que, si la beauté et la
richesse restent optionnelles, I'excellence dudgm et la bonne éducation sont absolument
incontournables. Ce qui traduit avec force la sdimation totale de la reine au roi, c’'est que les
gualités exigées pour étre reine sont systématigneroonsidérées dans la perspective de ce
gu’elles peuvent apporter au roi. La reproductigst&matique de la méme construction syntaxique

le révele de facon limpide :

En effet, plus elle sera de haute naissance, pfsn trouvera honoré, et plus les enfants quirbad’elle
seront honorés et considérés. Item, plus ellelsgte, plus il 'aimera et plus les enfants quiira d’elle
seront beaux et bien faits, ce qui convient beguauk enfants de rois [...]. Et meilleures seront ses
meeurs, plus elle fera sa joie et mieux elle saéfardire I'honneur de son mari et le sien. ltems @lle
sera riche, plus le roi, sa descendance, et mépaykeou il vit en tireront profit

Les bénéfices pour le roi sont évidents : le lignpoestigieux de la reine grandit I’honneur du;roi
la beauté de la reine assure une belle descendarrog; les bonnes maniéeres de la reine préservent
I’honneur du roi ; la richesse de la reine luitesit autant bénéfique.

La loi Il, citée ci-dessus, détermine les obligasi@u roi par rapport a son épouse. Il revient
au roi, selon le code juridique, d’aimer, d’honogede protéger la reine. Ce programme qui sert de
titre a la loi 1l semble particulierement favoraldldéa souveraine. En fait, on doit y déceler ledpoi
considérable de la religion (« [...] parce que nddieveut que le roi et la reine, en se mariant, ne
fassent plus qu’'un, de sorte qu'ils ne peuvent éémarés [...]%), la préoccupation permanente

pour la viabilité de la lignée (« [...] si elle esbtriorée, les enfants qu’il aura d’elle seront eux-

Amar deue el Rey a la Reyna, su mujer, por tres egzdra primera, porque el e ella por casamientdrsagestra ley son como vna
cosa, de manera que se non pueden partir, si nomperte, 0 por otras cosas ciertas, segund matta fglesia. La segunda,
porque ella solamente, deue ser segund derecloongoafiera en los sabores e en los plazeres. @ti@sia de ser su aparcera en
los pesares, e en los cuidados. La tercera, pa@ldirje que della ha, o espera auer, que finqusuelugar después de su muerte.
Honrrar la deue otrosi por tres razones. La primeoaque pues ella es vha cosa con el, quanto orasdda fuere, tanto es el mas
honrrado por ella. La segunda, porque quanto masreaare, tanto aura ella mayor razén de queeenmie su bien, e su honrra. La
tercera, porque seyendo ella honrrada, seranjtssdue della ouiere mas honrrados, e mas noblesoEi la deue gaurdar por tres
razones. La primera, porque non deue auer masetla segund ley, e porende la deue guardar, gagda su pro, e que la non
pierda. La segunda razén, porque deue ser guaedadae non diga nin faga contra ella, nin dexerfazdtro ninguna cosa, que sea
sin razén, ni otrosi de carrera a ella porque ¢@fd.a tercera razén, porque deue ser mucho guaeagorque los fijos que della
salieren sean mas ciertos. Onde el rey que deisia lgonrrare, e amare, e guardare a su mujeresardado, e honrrado, e guardado
della, e dara ende buen enxemplo a todos los tiersa »,ibid., Segunda Partida, Titulo VI, Ley II.

40 « Ca en quanto ella de mejor linaje fuesse, tamt® sl mas honrado porende, e los fijos que delkere serdn mas fermosos y
apuestos, lo que conviene mucho a los fijos deReges [...]. E quanto de mejores costumbres fuerd¢o tanayores plazeres
rescibira della, e sabra mejor guardar la honrraudearido, e de si misma. Otrosi, quanto masftieee, tanto mayor pro verna
ende al Rey, e al linaje que della oviere, e awntiefra do fuere. sbhid., Segunda Partida, Titulo VI, Ley I.

41 (...] el e ella por casamiento segln nuestra lay somo vna cosa, de manera que se non pueden|part.



mémes plus honorés et plus nobles [.#3),»'obsession pour I'honneur (« [...] plus elle sera
honorée, plus il en sera honoré lui-mérfi®.»Malgré un titre qui se propose d’exposer les
obligations du roi, le texte dérive facilement vdes obligations qui incombent a la reine (« [...]
elle doit prendre part & ses peines et ses trdfas.a conclusion de la loi est sans appel : leeesp
de ces principes de la part du roi va dans le derses propres intéréts («Ainsi, le roi qui horarer
aimera sa femme et veillera sur elle de la soer aimé, honoré et respecté par elle [*%).+a
reine n'est, en définitive, qu’'une extension dpdasonne du roi comme le signale Reyna P&stor

Conclusion

Les reines du regne de Jean Il ont su démontretlgs’étaient pleinement impliquées dans
les affaires politiques de leur temps. Catherind_aecastre s’oppose aux décisions du roi défunt
afin de conserver la garde de son fils. Elle accegit assume la régence du royaume et sait
parfaitement faire preuve de méfiance a I'égardatebeau-frere dont elle redoute I'ambition. Elle
est disposée a le suivre sur le champ de bataie enontre soucieuse de préserver le trésor royal.
La reine d’Aragon, Marie de Castille, se révele éin représentant loyal et efficace en I'absence du
roi Alphonse. La reine de Castille, Marie d’Aragomtervient en personne pour éviter
I'affrontement entre les royaumes voisins. La sdeoépouse de Jean Il obtient du roi ce que la
noblesse, malgré ses ligues incessantes, aunacéfgable d’obtenir. A ce titre, toutes ces reings o
agi avec de réelles capacités de gouvernance. Sibardination au roi reste manifeste, il n’en
demeure pas moins vrai que ces reines ont pantiefieécrit I'histoire de la Castille et de I'Aragon

Le traitement que leur réserve les chroniqueurs, pieuce point de vue, paraitre totalement
injuste. Aussi bien par la sélection drastique aldes dont ces reines sont responsables que par le
traitement formel qui leur est réservé, les chroaigs expriment davantage le regard que porte la
société médiéevale sur les femmes que la véritabfdication de ces personnages historiques. Les
reines ont beau rendre la justice, assumer l'aditnation du royaume, maintenir I'ordre et imposer
leur autorité, cela ne change rien aux réticenessenties a I'’égard de ces femmes de pouvoir. En
effet, tout le probléme réside bien dans ce qui yewxx de certains chroniqueurs constitue une
anomalie. Dans certains cas, « S'appuyant surradéion littéraire [...] ces chroniques cherchent a

démontrer le caractére néfaste, pour le royaumeaetiant, pour la société tout entiere, du réle que

2 «[...] porque seyendo ella honrrada, seran los fijee della ouiere mas honrrados, e mas nobles]...]

% «[...] quanto mas honrrada fuere, tanto es el rasrado por ella. »

* «[...] ella ha de ser su aparcera en los pesamss|as cuidados ».

% « Onde el rey que desta guisa honrrare, e amayearelare a su mujer, sera el amado, e honrragearelado della
[...] ».

“® Reyna RSTOR « Para una historia social de la mujer hispandieval. Problematica y puntos de vista » L
condicién de la mujer en la Edad MegdiActas del coloquio celebrado en la Casa de Vekzqdel 5 al 7 de
noviembre de 1984, Madrid, Universidad Complutet886, p. 207.



pouvaient jouer les femmes lorsqu’elles accédaiaok plus hautes responsabilités de
gouvernement®. C’est peut-étre ce qui explique le silence desmiqueurs qui préférent ne pas
s’étendre sur I'exercice de ce qu’il conviendratrdconnaitre comme un véritable pouvoir féminin.
lls préferent de loin cantonner la reine a sa fonctle génératrice de lignée, fonction qu’ils lui
concedent d’autant plus volontiers que la concuean la matiére est inexistante. Lorsque la reine
assume véritablement une forme de pouvoir en som albe ne suscite finalement que peu d’'intérét
auprés des chroniqueurs. Si les chroniques comgadaantage d’espace textuel a la reine
Catherine, ce n’est certainement pas qu’elle iespir plus grand respect, mais simplement que les
circonstances de la régence I'exposent plus longaesur I'échiquier politique de son temps. En
outre, ses démarches déterminées pour consergarda de I'enfant roi la situent dans un rdle de
meére plus que de reine. Elle n’entre donc nullem@mtconcurrence avec les représentants
masculins du pouvoir. Pérez de Guzman a égalenagntef choix d’accorder a cette reine une
attention qu'’il n’a pas jugé bon de consacrer atirea. En effet, la reine Catherine de Lancastre es
le seul portrait féminin intégré dans les célébBemeraciones y semblanZasEt quel portrait !
Une dizaine de lignes a peine, pas un mot surrécjpeation de la reine aux affaires du royaumes,
un reproche sur la dépendance de la reine vis-dessfavoris, une rapide généalogie et un bref
portrait peu flatteur qui donne a la reine desraiud’homme. Ce point semble tenir a coeur a cet
auteur pour lequel « si la Castille va vers sadiast notamment parce que les nobles chevaliers

acceptent le gouvernement des femniés »

" Charles @RCIA, « Le pouvoir d’une reine » ie-spanialen ligne], 1 juin 2006, mis en ligne le 16 ao01Q, URL :
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9 Jean-PierreARDIN, art. cit., paragraphe 10.




